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TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI

Fig. 7. Bruuatnica (Argarum Gmelini)

Krasnorost (Delcsseria sanguinea) '/6 wielkosci naturalne;j.

NA WAKACYB DLA PANIENEK.

Spodziewamy sie, ze czytelniczki nasze w roku bieza-
cym, podobnie jak w latach poprzednich, zechca nam dac
mozno$¢ ocenienia i nagrodzenia postepow, jakie uczynity
w robotach recznych, tak niezbednych w kazdem starannein
kobiecem wychowaniu. Przypominamy réwniez, ze przysy-
tajac nam licznie te préby swej pracy, spetnig zarazem uczy-
nek mitosierny, gdyz przeznaczamy je, jak zwykle dla bie-
dnych dzieci, pozbawionych czesto najniezbedniejszych przed-
miotow odziezy, nietylko sukienek, ale i Heli”’1" Jedno i dru-



gie z rébwng przyjete bedzie radoscig. Zastrzegamy przytem,
aby materyaty na roboty byty jak najprostsze, perkate, bar-
chany niekonieczne nowe, chocby przerabiane. Idzie tu bo-
wiem o to gtéwnie, aby robota byta starannng, i aby ofiaro-
dawczynie wykonaty jg bez pomocy starszych, (za wyjatkiem
chyba kroju, ktérego miodsze pracownice znac jeszcze nie
mogg doktadnie). Najlepsze roboty bedg Iftigrodzone.

Nadsyta¢ je moga panienki do lat 15-tu — a za osta-
teczny termin naznacza sie koniec wrzesnia.

Gdyby panienki starsze chciaty wzig¢ udziat w tym do-
brym uczynku, przysytajac, prace swoje, chochy nie jako proé-
by, ale jako dar dla biednych dzieci, serdecznie im za to
bylibysmy wdzieczni.

Adresujac robotki do naszej Redakcyi, nalezy przyszy¢
do nich kartke z wypisanym wiekiem, pseudonymem, nazwi-
skiem i doktadnym adresem tej, ktora je wykonczyta. Prosimy
0 zwrécenie na to uwagi, bo niepodobna nam oceni¢ robo-
ty, jezeli nie wiemy wieku pracownicy. Adres doktadny
jest nam takze koniecznie potrzebny, zdarza sie. za$ nieraz, ze
0 jednym i drugim warunku zapominajg nasze korespon-
dentki.

(Dokonczenie).

Przy tern wszystkiem miat jeszcze czas utworzy¢ swoj
whasny chér koscielny, mysle¢ o zatozeniu przysztego Tow.
Muzycznego, o reformie Instytutu muzycznego i zajmowac sie
kompozycya. Tworzyt Msze, oraz inne wiekszych rozmiarow
utwory muzyczne na chory i orkiestre, jak: Dzwon, muz. do
stow Szyllera; Alpuhara, do st. Mickiewicza; Rado$¢, kantata,
stowa Brodzinskiego; Ojcze nasz; Hymn do $w. Stanistawa, st.
Romanowskiego; Piesn o ponczu, st. Szyllera — oraz piesni
solowe; Rojenia wiosenne, Krzyz sieroty, Gdzie moje serce, i inne.
Z utworéw fortepianowych: Nokturn, obrazek sielski. Na
orkiestre, utozyt wspaniatego Marsza, oraz Marsza zatobnego.
Dziela te autor trzymat przewaznie w tece: znane sg tylko
Msze wykonywane niegdy$ w kosciotach warszawskich, oraz
z przedstawien publicznych: Dzicon, i Do piesni, rzecz napisa-
na w ostatnich latach zycia.

Prawdziwie zdumiewac sie przychodzi, skad na tyle ro-
znorodnych czynnosci, z ktéremi kilku ludzi zaledwie zdota-
toby sie uporac, starczyto czasu temu nadzwyczajnemu czto-
wiekowi; jak go znajdowat jeszcze na zycie towarzyskie, ktd
rego potrzebowat i lubit! Oto mato sypiat. Na jego zagdanie,
budzono go codziennie o godzinie 6-tej ze szklankg go-
rac lj herbaty, ktorej ptyn go wytrzezwiat, dopomagajac do
zwalczenia sitg woli snu, na ktdry czesto zaledwie dwie lub
trzy godziny poswiecat. A jednak znalazt jeszcze i czas
i zdrowie na gospodarstwo rolne. Pragnagc aby dzieci jego
podrastajgce juz, przebywaty jak najwiecej na $wiezem po-
wietrzu, nabywa za grosz odktadany widke jatowej ziemi na
Brudnie pod Warszawg, i w wolnych od lekcyi godzinach,
podaza tam piechotg. Buduje na tym gruncie folwark, stu-
dyuje ksiazki gospodarcze, zaktada ogrod, sam drzewa sadzi
i szczepi — uprawia ziemig z takiem staraniem, ze otrzymuje
wreszcie plony zdumiewajgce. Jatowy grunt wkrétce w kwi-
tngcg zamienia sie oaze, i jest przedmiotem nieustannej ucie-
chy dla dzieci, ochoczo pomagajgcych rodzicom w zajeciach
gospodarczych.

Niebawem zdolnosci wielostronne Jézefa Sikorskiego
i jego nieposzlakowany charater, miaty mu utorowa¢ droge
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do nowego zaszczytnego stanowiska. Powotany na redaktora.
Gazety Polskiej w r. 1866, w chwili gdy pismo to same tylko
straty przynosito wiascicielowi, porzuca nauczycielstwo, kia
dzie wedle swego zwyczaju w te nowg dziatalnos¢ catg dusze,
zaktada nawet wiasng, dla wygody gazety, drukarnie— mienie
jego bowiem z pracy i oszczednosci powstate, zaczynato juz
wtedy wzrasta¢. Whkrotce prenumerata tak sie podniosta,
ze gazeta zamiast strat, znaczne przynosi¢ zaczeta korzysci.
Prowadzit jg przez lat 10, dajgc na kazdym kroku dowody
mitosci publicznego dobra.

Po usunieciu sie od redaktorstwa, zycie $. p. Jozefa
Sikorskiego, uptywato przewaznie w kole rodzinuem, jakkol-
wiek nie usuwat sie od spraw publicznych, stuzac wspotbra-
ciom radg i pomocg i dopomagajac do tkania tego, nigdy nie
konczacego sie przedziwa, ktore sie pracg spoteczng nazywa.
Jako wiasciciel drukarni, zajmowat sie pilnie jej sprawami,
troszczac sie bardzo o dobro pracujgcych w niej zecerow.
Obrany dyrektorem Spoétki jedwabniczej, w najciezszej jej
chwili, dZzwiga jg, obmysla nowe podstawy, a widzac w rozwoju
przemystu jedwabniczego, pomnozenie bogactwa narodowego,
jedzie do Wioch dla lepszego zapoznania sie z nim, choc
miat juz wtedy lat szes¢dziesiat kilka.

Lata mijaty nie naruszajgc tego zdrowego moralnie
i fizycznie organizmu; liczgc ich przeszto 70, chodzit jeszcze
jak miodzieniec po goérach, ktére szczeg6lniej umitowat i opi-
sat wr. 1870 w Gazecie Polskiej, p. t. Wycieczki w Tatry.
Zakopano byto ulubionem mu miejscem letniego pobytu od
lat 30, a w ostatnich czasach lekarstwem dla ptuc, cierpiag-
cych od daty podrozy do Wioch, jakkolwiek lat kilkanascie
bronit sie dzielnie przeciwko tej chorobie. Pierwszy przyby-
bywat do Zakopanego, ostatni wracat, rozmitowany w przyro-
dzie i jej malowniczosci. Znali go wszyscy gorale, ktdrym
chetnie ttomaczyt zjawiska fizyczne i mowit o obowigzkach
spotecznych.  Utworzyt chdr z dziewczat goralskich, uczennic
koronkarskiej szkoty, i wyuczyt miedzy innemi wiasnego
Ojcze nasz, na uzytek miejscowego kosciota. Na trzy dni
przed Smiercig jeszcze wybierat sie tam jecha¢, z wiarg we
wiasnosci lecznicze tej miejscowosci.

Ta sama- Gazeta Polska ktdrej przewodniczyt niegdys,
wypowiedziata po jego zgonie, ze ,tak wychowat rodzine, iz
nazwisko Joézefa Sikorskiego jest dzis wsrod ksztatcacych sie
mitodych pokolen synonimem pozytecznej pracy, prawego cha-
rakteru i szlachetnych daznosci. Doswiadczenie wiasnego
zycia, zrobito go wybornym pedagogiem. Wiedzac, ze obo-
wigzek najlepszg jest tarczg przeciwko wszelkim stabosciom
charakteru, wpoit w dzieci swoje, wielkie obowigzku zamito-
wanie. Gdy szto o wypekienie go, bywat twardym i nieu-
btaganym.

Przekonany, ze rachunkowo$¢ wytwarza tad w zyciu
i porzadek w myslach, wczesnie przyzwyczajat dzieci do pro-
wadzenia rachunkow. Zaledwie pisa¢ umiaty, juz wyptacat im
pensye miesieczng po 20 groszy na poczatek, obdarzajgc zara-
zem ksigzeczka, w ktorej zapisany by¢ rnusiat kazdy wyda-
tek. W Nowy rok, po kosciele, wszystko szescioro z ksigzecz-
kami rachunkowemi stawiaty sie w pokoju ojca, kt-ry rachun-
ki po szczegole przegladat, robit swoje uwagi i w miare Hy-
brego uzycia pieniedzy, podnosit pensye. To wczesne wdrozenie
do liczenia sie z wydatkami, zbawienne wydawato owoce.
Dzieci uczyty sie oszczedza¢ i dzieli¢ z ubogiemi wiasnemi
funduszami, bez potrzeby odwotywania sie do rodzicéw. Sam
ciezko zdobywajacy byt materyalny, znat warto$¢ grosza
i nienawidzit zbytku, mawiajac: ,,Nie to kupujcie, co wam
sie zdaje by¢ potrzebnem, ale to bez czego sie obejs¢ nie mo-
zna” — a takze: ,,Kto kupuje rzeczy niepotrzebne, ten z cza-
sem potrzebne bedzie sprzedawat”. Wyrozumiaty dla rzeczy-
wistych przeszkod, nie miat pobtazania dla lenistwa i nauczyt
dzieci mitowac prace, widzac w niej najlepszy Srodek zapet-
nienia zycia, a nawet i dzwignie w nieszczesciu. Jak pozy-
tecznym okazat sie ten system wychowawczy, najlepszym do-
wodem byta wdzieczno$¢ i mitos¢ dzieci, jaka ten dobry, ro-
zumny, acz surowy ojciec, byt otaczany. Byt bowiem nietylko
kochanym, ale uwielbianym, ten patryarcha posiadajacy tali-
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zman wiecznej mtodosci. Co bowiem w nim byto najosobliw-
szego, to ze pomimo o$mdziesieciu trzech lat, nie byt starym.
Medrcy $redniowieczni famali sobie gtowe .nad wynalezieniem
Srodka odmiadzajgcego, nadaremnie. S. p. Jozef Sikorski
talizman ten posiadat, nie szukajgc go wcale. Na dwa lata
przed zgonem, to jest w 81 roku zycia, jeszcze stworzyt dzieto
prawdziwego natchnienia, jakim jest utwor na chor mezki,
Do piesni. Zachowat do Smierci samej S$wiezos¢ wrazen,
bystros¢ umystu, zywos¢ temperamentu, mitos¢ publiczne-
go dobra i wiare w przyszto$¢. Szlachetne oblicze acz
mienione cierpieniem, petne byto zycia, gdy mowit o spra-
wach obchodzacych ogdt; oczy ktorych barwa biekitna dziwng
stanowita sprzecznos$¢ z bialg, do pasa siegajaca broda, bty-
kaly ogniem miodzienczym, a z piersi ktérym juz ciagle bra-
[ owato oddechu, dobywat sie gtos potezny.

Ten talizman cudowny, iwy mtodzi czytelnicy Wie-
zorow posigs¢ mozecie bez pomocy alchemii. Trzeba tylko
racowaC w pocie czota, strzedz sie lenistwa rozmiekczajgce-

go ciato a ostabiajgcego umyst, méwi¢ prawde, kocha¢ wspot-
braci | mie¢ serce czyte — a takze mie¢ mate potrzeby,
wielkie cele.

Chory ciezko od roku, nie opuszczat wcale mieszkania
pozbawiony byt wiekszych przyjemnosci muzycznych, ktore

lak lubit, chociaz sam grywat jeszcze na fortepianie i organ-
[ ach. Jak w calem swem zyciu, tak i w chorobie jeszcze mogt
stuzy¢ innym za przyktad. Los swoj znosit meznie, cierpigc
najwiecej nad tem, ze juz czynnym by¢ nic mégt—i zrywajac
e jeszcze chwilami do dziatania, ostatkiem sil. Duch byt mo-
cnym do konca, tylko ciato nie mogto mu sprosta¢. Cierpienie
ie przeszkadzato mu tez pisywa¢ zrecznych, pehnych
i umoru wierszy. Do ostatka nie przestawat sie interesowac
prawami og6tu, i Sledzi¢ pilnie ich bieg, czytajac wszystko
niemal, co tylko wychodzito z pod prasy. Juz dogorywajacy,
moszczyl sig jeszcze o drugich, i pod wptywem tej troski wyja-
it zonie zyczenie aby wjago imieniu ztozyta pewng sume na
cele publiczne, mianowicie r. 3,000 Towarzystwu Muzycznemu,
objasnieniem, ze procent ma i$¢ na zapomoge dla, poczatko-
wych polskich kompozytoréw, aby nie tamali sobie skrzydet

walce o chleb powszedni, jak to z nim niegdy$ bylo — gdy
krzatajac sie za chlebem owym, nie mogt poswieca¢ sztuce,
wiaszcza kompozycyi, tyle czasu ile pragnat. Zyczenie to
ostalo juz spetnione, jak roéwniez i drugie: Zgromadzenie
rukarzy warszawskich otrzymato 2,000 rs., na zapomoge dla
dow obarczonych dzieémi po zmartych zecerach—i précz tego
ozdano 1,000 rs. zeceroin pracujgcym w drukarni §. p. Jozefa
'ikorskiego.

Takie sg owoce oszczedno$ci tego niezmordowanego
pracownika, oprocz innych ktére nigdy na jaw nie wyjda.
Oszczedzat groszy,' ale dawal setki i tysigce z fatwoscia,
;dy widziat rzeczywistg potrzebe pomocy—spetniat to jednak
zazwyczaj w taki sposob, ze ,nie wiedziala lewica co czynita
irawica”. Nic nie lekcewazyt, nie znosit aby sie coskolwiek
ilarnowato, chocby to byt tylko sznurek lub zapatka — bo
v kazdym przedmiocie widziat warto$¢ pracy ludzkiej.

Ten, o ktorym stusznie powiedziano w wspomnieniach
loSmiertnych, ze ,spoczynku nie znat i nigdy go nawet nie
apragnat" — spoczagt nareszcie pod kamieniem grobowym,
/srod zieleni do ktorej tesknit, a cieple promienie storica
-torych wygladat, oblaty jego trumne, niesiong na barkach
owarzyszéw sztuki drukarskiej. Odprowadzit go do ostatnie-
go mieszkania liczny tlhum, i zarzucit grob jego wiencami.
Wielkie serc petne mitosci i do ostatniej chwili bijagce w takt
. sercami wspotbraci, przestato uderzac, ale duch zy¢ bedzie
v owocach jego pracy spotecznej, w piesniach ktére zostawit,
w sercach tych co go znali i kochali, i ktérym dat przyktad,
.ak zy¢ trzeba.

Piszgca te wyrazy patrzyta na zycie $. p. Jozefa Sikor-
skiego przez lat 23: zawdziecza mu caty swodj literacki #oro
)ek, caty kierunek umystowy i spoteczny, jako swemu ducho-
wemu Ojcu — i blogostawi z gtebi duszy, tak za surowosé
itoroj nieraz doznata na sobie, jak rowniez za ciepto serde-
czne, zaczerpniete u jego rodzinnego ogniska.

Zofia Urbanowska.

AYCIE W pCEANIE

PRZEZ

Stefaroiuyfi-a

(Dalszy ciag).

Dotychczas nie jest jeszcze znanem doktadnie, zkad sie
biorg te rosliny na pelnem morzu w tak wielkiej ilosci.
Wiekszos¢ jednak badaczy tego zjawiska, a w ich liczbie
Krummel wygtasza przekonanie, ze wodorosty nagromadzone
wsrod ponocnego Atlantyku, rosng na skatach u wybrzezy
amerykarnskich, a przewaznie na wyspach Antylskich; gwat-
towne burze odrywajg te wodorosty od wybrzezy i popychaja
na morze, i tu rozpoczyna si¢ ich wedréwka, gdyz prady mor-
skie wloka je za soba. Jednakze wydaje si¢ prawdopodo-
bnem, ze oderwane peki sargassum, moga nastepnie rozrastac
sie na powierzchni wody, tak, iz morze zdota okry¢ sie tg ro-
slinnoscig nawet i wtedy, gdy nie przybywajg nowe jej zapasy
z wybrzezy amerykanskich. Do wniosku takiego doszedt
znany przyrodnik Perrier, ktory badat sargassum na miejscu
podczas wyprawy statku Talismana\ znalazt on wszystkie ba-
dano okazy w stanie zdrowym i $wiezym, jak u roslin swobo-
dnie sie rozwijajacych i rozrastajgcycli we wszystkich kierun-
kach.

Morszczyn i sargassum, nalezg do gromady glondw,
zwanych z powodu barwy brunatnicami (fig 7 i 8). Sag to ro-
$liny stosunkowo niewielkie. Nieréwnie wiekszych rozmia-
row bywajg pokrewne z nimi listownice (Laminaria), majace
wyrazng todyge, liscie i korzenie, ktéremi do podmorskich
kamieni przyrastajg. Listownice tworzg w oceanach gaje
i fasy prawdziwe; sg to bowiem duze drzewa z powierzcho-
wnosci do wierzby podobne jak np. rodzaj Lessonia w ocea-
nie Spokojnym rosngca. Inne listownice przedstawiajg sie
jako dtugie sznury todyg, na ktérych stojg wstegowate liscie
oraz rozdete pecherze; dzieki im todyga podnosi sie w gore
pod powierzchnig morza, do dna ktorego za pomocy tegich
korzeni przyrasta. Dtugos¢ i sita tych todyg bywajg niekie-
dy zdumiewajgce. Widziano naprzykiad todygi z rodzaju
Maerocystis, dosiegajace kilkuset metrow dtugosci, a dzieki
pecherzom, ptywajagcym, podnosity one w swych splotach ka-
mienie tak ciezkie, iz cztowiek z trudnoscia zaledwie mogtby
je udzwignaé. Macrocystis pospolite sg we wszystkich mo-
rzach potudniowych.

Wodorosty (fig. 9) o ktoérych dotad mowilisSmy, sa
w wieloraki sposéb pozyteczne na $wiecie. Zywig-one tysigce
i miliony zwierzat morskich rozmaitego gatunku, lecz i ludzie
maja z nich mozliwy pozytek. \Wodorosty pobierajg z wody
morskiej w wielkich ilosciach sod, a w niewielkich jod i brom.
Niegdys, dopoki nie nauczono sie otrzymywac sody z wody
morskiej, wyrabiano jg z tych roslin. Dzi$ jeszcze wyrabia
sie z nich jod i brom; pierwiastki majgce tak wazne zastoso-
wanie w fotografii i medycynie. Szkoci i Francuzi uzywajg
morszczyn zamiast mierzwy do uzyzniania gleby, todygi zas
grubych listownie na brzegach Bretanii i w Islandyi lud suszy
i uzywa na opat. Pewien morszczyn (Uwillea utilis Bor) ro-
snacy na wybrzezach chilijskich, po ugotowaniu daje pozy-
wng i smaczng galarete, i w tym celu bywa zbierany i sprze-
dawany na targach. Na przyladku Dobrej Nadziei inny
morszczyn, majacy todygi grube, po wysuszeniu za$ rogowo
tegie, bywa tam uzywany na nogi do réznych sprzetéw. Zbie-
rajg go tez w wiekszej ilosci, susza, fabrycznie mielg na pro-
szek, ktéry po przerobieniu odpowiedniem i $cieSnieniu, daje
mase rogowa, czarng, uzywang powszechnie w Anglii do ro-
bienia osad do brzytew, nozéw i t. przedmiotow.
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NIEZNAIOMA Z PODDASZA

powies¢ przez

eBrcmUranie S'0tati’s ha.

(Dalszy cigg).

Dama klasowa prawita mi potem jakie$ moraty, doszio
to nawet do przetozonej, ale wkrotce zapomniano o tym wy-
bryku, gdyz zblizat sie koniec roku szkolnego, pracy zatem

byto wiele dla pilnych i dla. mniej pilnych, ktore w tych kilku
tygodniach, pragnely powetowac rok caty.

Dnia jednego, gdy ukonczywszy lekcye siedziatam za-
myslona, odtwarzajgc w pamieci me lata dziecinne, nie znaj-
dujac w nich jednak nic coby mi byto radoscig, oddano mi
list od ojca.

Bytam steskniona, gdyz do$¢ dawno nie miatam listu
od niego, a mimo, ze nawet mitos¢ w sercu ukrywatam sta-
rannie, nie mogtam sie oprze¢ okrzykowi radosci.

Kochatam ojca bardzo, tak bardzo jak tylko serce sie-
roce kocha¢ moze, ale on tego nie przeczuwat moze, nie oka-
zatam mu tego nigdy wyraznie, czy ja wiem co powstrzymy-
wato mojg dzikg nature?

Rozerwatam koperte, uktadajgc juz w mysli jaki teraz
serdeczny list napisze, umyslitam nawet jecha¢ na wakacye,
czego przez trzy lata nie czynitam, jakie$ niewyrazne wpra-
wdzie, ale zawsze jakie$ przeobrazenie dziato sie w mej duszy.

Brakowato tylko dmuchniecia, aby wybuchnat ogien
mitosci do innego zycia.

Usmiechnetam sie do listu, pocatowatam go nawet
i przycisnetam do piersi, w ktérej topniaty jakie$ lody.

Zaczetam czytaC, poczatek wydat mi sie inny nizeli
zwykle, byto duzo <zutosci, ale jakas ukryta mysl widniata
z kazdego stowa.

Przerzucatam szybko, nareszcie doczytatam sig, ze ojciec
ozenit sie z panng N., z tg wlasnie, ktora radzita odda¢ mnie
na pensye!

— Ach! — wykrzykneta Wandzia — biedna pani byta
woweczas, jakiez to nieszczescie!

— A to mita niespodzianka — dodat Wiadek krecac
glowg — ktoby to przypuscit, taki niby dobry ojciec.

— | byt dobrym drogie dzieci — rzekta nieznajoma,
ttumigc westchnienie — ale ja nie bylam dobrg corka, nigdy
on ze mnie nie miat pociechy, nie umiatam zapetni¢ mu zycia.

— Ciekawa jestem bardzo—-rzekla Wandzia —jak
tez ta pani Smiata pani spojrze¢ w oczy?
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— Czy uwazasz moje dziecko, ze ona popeknita jaka,
wine? — zapytat pan Brzeski.

— Zawsze prosze ojczunia to byto niedobrze, buntowac
ojca przeciw dziecku — rzekta Wandzia troche zaktopotana.

— A gdziez tu byt bunt? — pytat dalej pan Brzeski —
dala swa rade tylko, wolno byto ustuchac lub tez nie, nie na-
rzucata swego zdania, w kazdym razie musiata to by¢ kobie-
ta zacna, ktora myslata o tern, aby dziecko zepsute pieszczo-
tami i samowolne, wprowadzi¢ na dobrg droge.

— Masz pan stuszno$¢ — rzekta nieznajoma — byta
to kobieta dobra i jak najlepszych checi, jednak, miata tro-
che za mato cierpliwosci, a raczej miala jej bardzo wiele,
tylko wyczerpala sie w koricu wiasnie, kiedy ja zaczetam ro-
zumiec te cierpliwosé i mysle¢ szczerze o poprawie.

Dla mnie wszystko sie opOzniato lub nadto spieszyto,
gdyby jeszcze rok, pé6t roku byta dla mnie tak dobrgjak
z poczatku, bytaby dokonata wielkiego dzieta.

— Ale, co pani zrobita przeczytawszy ten list? — zapy-
tat Wiadek.

— Musiata pani bardzo ptaka¢ — rzekta Wandzia.

— Nie, ani jedna tza nie poptyneta mi z oczéw, nadto
bytam wzburzona i oburzona, abym ptaka¢ mogta.

Na koncu listu bylo kilka stow od zony mego ojca
z obietnicg dluzszego w krétkim czasie, jako tez zapowiedz,
ze za cztery tygodnie przyjada po mnie.

Caty gmach mych marzen jechania na wakacye do do-
mu, runagt odrazu. MG6j zamiar aby pozyska¢ w zupetnosci
serce ojca, aby mu wynagrodzi¢ lata przykrosci jakie
miewat ze mng, obrdcit sie w jednej chwili w niwecz.

Ojciec juz mnie nie potrzebuje, myslatam z gory-

€zg, ja mu nie wystarczatam, a zamiast zrobi¢ z sobg bardzo
szczegOtowy obrachunek, a fakt przyjac¢, jako rzecz spetniong
bezzmiennie, wiec podda¢ mu sie i uczyni¢ stosunek o ile mo-
znosci mitym i fatwym, ja podniostam w duszy bunt, nietylko
przeciw przybranej matce, ale przeciw wiasnemu ojcu.
.+ Z buntu tego wyniklo, Ze nie pojade na wakacye do
domu, a chcac mie¢ wazny do tego powod, zrobitam natych-
miast postanowienie, ze potrzebuje koniecznie brac lekcye
rysunku, do czego do$¢ miatam zdolnosci.

W sercu mem jednak, cho¢ pozornie zapanowatam nad
soba, do czego przywyktam juz przez lat kilka, powstato dzi-
wne jakie$ uczucie zalu, smutku giebokiego, jakby mi kto
zabrat cos$ tak drogiego, co bylo czastkg mego zycia, mojg
jedynie wihasnoscig. Im wiecej rozmyslatam nad tern, tern
ciezej byto mi na duszy i na chwile, stracitam panowanie nad
pozornym spokojem i zawotatam gtosno zatamujac rece:

— Ojcze! jak mogtes uczyni¢ mnie podwdjng sierota.

Na te stowa petne bolesci, z za firanek wyszla spiesznie
jedna z mych kolezanek, ta do ktérej miatam duzo sympatyi,
cho¢ ja w sobie zamknetam, jak zresztg kazde uczucie.

— Ado! — rzekta glosem serdecznego wspdtczucia —
co sie stato? Ozy'spotkato cie jakie straszne nieszczescie?

Nie dokonczyta, lecz w oczach jej wyczytatam, ze do-
mysla sie czego$, czego wymdwi¢ nie miata odwagi.

Byta krotka oliwita, ze clicialam -wyciggna¢ do niej re-
ce, uczutam zeby mi dobrze byto przy tern zacnem, poczci-
wem sercu, bo rzeczywiscie 1za byta wzorem dla catej pensyi.
Ale niestety! chwila ta mineta, a ja znéw statam sie zam-
knietg i nieufna.

— Nie 1zo — rzeklam, silac sie na spokdj — nic sie
nie stato, byt to wykrzyknik peten egzaltacji, za ktéry -wsty-
dziliby sie nalezato.

Iza spojrzata na mnie bacznie i rzekla z powaga, choé
ze stodycza:

— Niedobrze robisz Ado, ze zamykasz serce przed
uczuciem i zyczliwoscig, ktéra mogtaby sie w przyjazn za-
mieni¢. Ale, to do mnie nie nalezy robi¢ ci uwagi, to jedno
ci powiem jeszcze, ze mi ciebie serdecznie i szczerze zal, bo
jednak, tobie z tern nie jest dobrze Ado.

— Nie skarze sie — odrzektam posepnie, cho¢ bez du-
my tym razem.

— Nie skarzysz sie, to prawda, ale ja widze, ze ci nie
raz smutno — mowita lza siadajgc na krzesle, bo dnia tegc
byta cierpigca i dlatego nie poszta z towarzyszkami do ogrodu.

— Nigdy wesotg nie bytam — rzektam krotko.

— Ja to widze rzekta Iza — i chciatabym z catego ser-
ca aby ci jakg chwile uprzyjemni¢, wierzaj mi Ado, Zle robisz
ze sie od nas odsuwasz.

— To wy odsuwacie sie odemnie, a mnie wcale z toni
Zle nie jest — dodatam predko, gdyz stowami temi chcialain
potozy¢ tame dziwnemu rozczuleniu, ktére mie ogarniato.
-kzy drzaty mi w oczach, serce bito, jedno jeszcze stowo lzy.
a bylabym sie rzucita w jej objecia i wyptakata tzy lat ca-
tych. Lecz lza nic juz nie rzekta, spuscita oczy ku ziemi,
a po chwili rzekta podnoszac sie z miejsca:

— Sliczny dziei mamy, mysle, Ze przechadzka pomoze
mi na bol glowy, a ty nie pojdziesz, Ado?

— Nie — rzektam krétko, bo tzy gtos mi diawity.

Iza wyszta, zostatam sama.

Ach! czemuz Iza nie powiedziata jednego jeszcze serde-
cznego stowa! czutam, ze od niego bytoby stopniato co$
w duszy mojej.

Znow przewrdt jakis w mysli i sercu, ktére zamkneto
sie z zacietoscig jakas.

Ojciec zadat abym odpisata natychmiast, zabratam sie
do listu, napisatam to, na co zdoby¢ sie mogltam w takiej
chwili, a jezeli list moj nie byt serdeczny, nie byto w nim nic
jednak, coby urazi¢ moglo. W pare dni rzeczywiscie
otrzymatam list zapowiedziany, byt on istotnie dtugi, bardzo
dtugi, byto w nim tyle serdecznych i zacnych checi do zje-
dnania mego serca, ze tylko tak dziwnie usposobiona istota
jak ja, mogta pozosta¢ obojetna.

W pare tygodni ojciec przyjechat po mnie, druga mat-
ka towarzyszy¢ mu nie mogta gdyz zwichneta noge, lekko
wprawdzie, lecz doktor nie pozwolit jej odbywac tak dlugiej
podrozy.

Ojciec niemile byt zdziwiony, ze jechac nie cliciatam,
ale ze przytem bytam wesota, nie zrobitam mu najlzejszej na-
wet wymowki, a korzysci z lekcyi ktére juz bratam przedsta-
witam tak Swietnie, ze mimo, iz nie byt zadowolony, rnusiat
jednak zgodzi¢ sie na usilne nie prosby i pozostatam w Pary-
zu. Nie bede szczeg6towo opowiada¢ wszystkiego, zajetoby
to zbyt wiele czasu, a i tak daleko jeszcze do konca.

Do ukonczenie» pensyi nie bytam w domu ani razu, wré-
citam, majac lat siedmnascie skonczonych.

Jakze mi sie tu wszystko inaczej przedstawiato, czutam
sie obcg, jakby nie w domu.

Pokoje dla siebie zastatam urzadzone tak, ze mogty za-
dowolni¢ najwybredniejszy gust i wymaganie, mnie jednat.,
smutno w nich byto. Matka byta dla mnie bardzo dobra,
chciata by¢ serdeczng i byta nia, ale ja trzymatam sie grze-
cznie, lecz z daleka.

Na matego braciszka ledwie Ze spojrze¢ raczytam, $licz-
na, paromiesieczna dziewczynka pociggata mnie wiecej tro-
che, ale, nawet nie wypowiedziatam tego, ze fadna, cho¢ wi-
dziatam, ze matka tego stowa oczekuje z ust moich.

Byftam zawsze bardzo powazna, mato méwigca, do czego
powoli zaczeli sie wszyscy przyzwyczaja¢, zostawiajgc mi zu-
petng wolng wole.

Dom byt otwarty, a z przybyciem panny dorostej zacze-
ty sie zabawy, ale te, rzeczywiscie, juz mie tyle nie zajmowa-
ty,.ze wzgledu, ze cliciatam sie utrzyma¢ w przybranej, suro-
wej roli.

Matka czynita wszystko co tylko mogta czyni¢ aby
pozyskaC me serce, ja zas, przez jaki$ dziwny upér, nie
cliciatam otworzy¢ serca uczuciu, ktére sie do niego gwattem
weciskato.

Oceniatam te przybrang matke, podziwiatam jej cierpli-
wosC i -wyrozumiatos¢ na grymasy, ktore powoli zaczety mi
przychodzi¢ do gtowy, co wiecej, zaczynatam jg kocha¢, choé
sie do tego przyznac nie cliciatam nawet przed sobg i za nic
w $wiecie, nie bytabym okazata co sie dzieje w mem sercu.
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Az w drugim roku takiigo stosunku, mogacego wyczer-
pa¢ najwieksze zasoby cierpliwosci, przysztam nareszcie do
przekonania, ze trzeba zmieni¢ dotychczasowe me postepowa-
nie, ze walka z uczuciem, ktére na dobre rozpoczynato sie juz
w mem sercu, jest walka szalonego uporu i zacigtosci, ze dosé
juz tego tyranizowania zacnej i dobrej kobiety, i jakie$ obra-
zy do nowego szczescia i pokoju, przesuwaty sie przed niemi
oczami.

Lecz widocznie i matka moja uznata,, ze dos¢ juz czy-
nita dla tak zimnego i obojetnego stworzenia, i postano-
wifa nie zwaza¢ juz na mnie z tg serdeczng tkliwoscia, jak to
dotad czynita.

(d. c. n)

HUCULY.

Rycina, ktéra dzi$ da,jemy, przedstawia na tle wdziecz-
nego krajobrazu gérskiego, charakterystyczne postacie hucul-
skich dziewoi, podazajacych na uroczysto$¢ weselna.

Moze wszakze niejednego zdziwi rzadko u nas prakty-
kowany sposéb, w jaki ta podroz sie odbywa, ale Hucuty to
lud majacy w sobie duzo cech odrebych, wiec i kobiety ich,
dzielagc z nimi na réwni wszelkie trudy, sg zahartowane
i wytrwate. Huculy rozsiedli na Karpatach w okolicy
Czarnohory i dalej na obszarach Suczany az ku Rumu-
nom, stanowia odrebny szczep goralski, o ktérym Win-
centy Pol daje wskazowki, jakoby byli odtamem Serbow,
ktorzy po klesce na Kosowem Polu, czescig do Czarnogorza,
czescig na Czarnohore sie schronili. Podobno nawet dotad
dwa te oddzielne ludy, utrzymuja state miedzy sobg stosunki.

W jezyku huculskim uzywanych jest duzo stéw rumun-
skiej mowy, sama nawet nazwa ich da sie wyprowadz's od
wyrazu Inie, co znaczy zboj, opryszek.

Silni i rosli, Hucuty lubig stroje jaskrawo, mianowicie
kolor amarantowy z biatym, a ze szczegdlnem zamitowaniom
hodujg odrebnej, dorodnej rasy konie.

Lew Swietego Marka

(Z angielskiego E. A. ”enty)

przektad LE3.

1Ciag dalszy).

Piccola Chioggia, oddzielona od reszty miasta kanatem
$w. Katarzyny, zostata natychmiast zajeta, ale mostu dzielg-
cego od wiasciwej Chioggi bronity baszty i reduty i tu
IPietro, Reno z trzema tysiacami ludzi dokazywat cudow wa-
ecznosci.

Nieprzyjaciel nie tracac czasu sypal szance i 12 sier-
pnia rozpoczeto ogien. Z Wenecyi przystano positki i co
chwila przemykaly sie szybkie todzie, niosgce do miasta wia-
domosci o bitwie. Z poczatku szio wszystko dobrze. Ge-
nuericzycy poniesli znaczne straty, \Wenecyanie za$ niewiele
ucierpieli. Cate miasto napetniat niepokdj i trwoga. Od
utrzymania Chioggii zalezato ocalenie Wenecyi, bo ona byta
kluczem do lagun.

Rownoczesnie Wegrzy napadli posiadtosci weneckie na
statym lgdzie, wojska Padwy byly w drodze, a z jedynym
spraymierzefncg Ferrarg komunikacya zostata przecieta. Je-
zeliby Chioggie zdobyto, to wielkie galery poptyng kanatami

mniejsze posung sie po lagunach, otoczg miastu dokota i we-
zmg Wenecye gtodem.

Polani przygotowat sie do najgorszych wypadkdw.
Cze$¢ kosztownosci ukryt w morze, reszte oddat na okret,
ktéry stat w pogotowiu, aby w razie niebezpieczenstwa na-
gtego wywies¢ Marye i Julie. Pewnego dnia udat sie sam
do Chioggii i wrocit troche spokojnigjszy.

.Franciszek spedzat cale dnie w porcie, ogladat statki
Polarnego i rozmawiat z marynarzami.

Wszyscy prawie utrzymywali, ze flota genuenska nigdy-
by sie nie o$mielita oblega¢ Chioggi, gdyby Pisani stat na
czele obrony. Giustiniani, powiadali, to dzielny cztowiek, ale
jakiez sa jego czyny wobec czynéw Pisaniego. Dlaczego skia-
damy nasze losy w rece niedoswiadczonego wodza? Przygo-
towuje sie do obrony, ale jakiez to sg przygotowania? Ze zata-
pia statki w kanatach? Na nic sie to nie przyda, jezeli
Chioggia sie podda Kanaly zamkng, a drobne statki ge-
nuenskie przeptyng od wyspy do wyspy i dostang sie do sa-
mej Wenecyi.

Franciszek utrzymywat ich w tern mniemaniu; radzit
nawet, aby sie zbierali w gromady i domagali gtosno uwolnie-
nia admirata.

XVIII.
Vettore Pisani.

Rano 17-go sierpnia, rodzina Polanicli i Franciszek
siedzieli przy sniadaniu; nagle Julja zerwata sie od stotu.

— Stuchajcie! — zawotata.

Polani i Franciszek spojrzeli zdziwieni, ale nadstawili
uszu i po chwili doleciat ich dtugi, powazny dzwiek.

— To dzwon z Campanili — rzekt kupiec — sygnat,
aby sie wszyscy obywatele zbroili. Musiato sie zdarzy¢ co$
strasznego.

Natozyt spiesznie zbroje, przypasat miecz i wraz
z Franciszkiem udat sie na plac sw. Marka. Mndstwo oby-
wateli szto w tym samym kierunku, a plac zalegaty ttumy
tak geste, ze niepodobna sie bylo przecisnaé. Wszystkie
oczy zwrocone byly na patac dozéw, zkad oczekiwano wyja-
$nienia.

Zaniepokojenie widac byto na kazdej twarzy; co to za
nowina, ktora sktonita rzad do zaalarmowania catego miasta?
Po chwili doza w towarzystwie radcéw ukazat sie na balko-
nie. Dzwony przestaly bi¢ i cisza zalegla dokota. Jeden
z radnych wystapit naprzod, gdyz gtos dozy Contariniego
siedmdziesigcioletniego starca za staby byt na podobne prze-
mowienia.

— Obywatele rzeczypospolitej! zbieracie catg moc du-
cha, aby wystucha¢ wiadomosci, ktorg wam przynosze. Wia-
domosci sg zle, ale nie czas na skargi, nie czas na rozpacz.
Jezeli Wenecya posiada site i ufnos¢ w te. site, to zwalczymy
niebezpieczenstwo tak, jakesSmy je dotychczas zwalczali.
Chioggia zdobytal

Okrzyk smutku i bolu rozlegt sie w thumie.
podniost reke, na znak, ze jeszcze nie skonczyt.

— Chioggia wzieta, ale z dumg mozemy powiedzie¢, ze
wzieto jg nie dla braku odwagi i wytrwalosci obroncow.
Przez sze$¢ dni Pietro Reno, podesta odpierat wszelkie na-
pady, ale dzi$ zdarzyt sie nieszczeSliwy przypadek. Podczas
gdy nasi zotnierze bili si¢ dzielnie z Genuenczykami, statek
nieprzyjacielski eksplodowat na tytach wojska. Naszym lu-
dziom zdalo sie, ze to sie most pali, Genuenczycy wotali:
Most w ogniu i parli naprzdd, szerzagc zamieszanie w oddziale
weneckim. Reno z czterema towarzyszami bronit wejscia
na most, ale ulegt przewazajacej sile. Nie bylo czasu zni-
szczy¢ go i Genuenczycy wpadli do miasta siekac i kolac na-
szych zoierzy. |1 tak zdobyto Chioggie. W bitwie stra-
cilisSmy osmiuset szesédziesieciu ludzi areszta czterotysiecznej
zatogl wzieta do niewoli.

Okrzyk rozpaczy wydart sie z piersi stuchaczy. Wielu
zobecnych miato krewnych i przyjaciét w zatodze Chioggi,

Mobweca
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dla wszystkich wziecie tego miasta byto wielka kleska, cio-
sem prawie nie do zniesienia. Dostep do ” enecyi byt wolny
lada chwila ukaze sie nieprzyjaciel na jej kanatach. Radni
i niektdrzy z moznych usitowali uspokoi¢ lud, ttonmczac, ze
postano do Dorii i do ksiecia Padwy z propozycja pokoju,
a gdyby sie to nie udato, Wenecja potrafi sie jeszcze obroni¢
do powrotu Zenona, ktéry przewazy szale zwyciestwa na jej
strone.

Sam doza przyjmowat deputacye obywateli, a jego spo-
koj i pogoda przyczynity sie wielce do rozproszenia trwogi
a po kilku godzinach miasto wrdcito do normalnego stanu.

Nazajutrz nadeszta odpowiedz od ksiecia Padwy i Dorii.
Ksigze, ktory zaczynat watpi¢ o zwycieztwie Genuenczy-
kow, sklaniat sie do pokoju, ale moéwit, ze sam nie mo-
ze decydowac, lecz musi zwota¢ rade. Doria za$ sgdzac, ze
Wenecye trzyma w reku, odrzucit z pogardg wszelkie
uktady.

— Na Boga! — zawotat — nie bedziecie mieli pokoju
ani ze limg, ani z Padwa, az opanuje Wenecye i koniom $w.
Marka zatoze wedzidla. A co do tych jencéw — dodat uka-
zujac palcem na wieznidw genuenskich, ktdrych Wenecyanie
przywiedli ze sobg, w nadziei, ze tern zjednajg sobie Dorig —
tych mozecie zachowac; za parg dni uwolnig ich wraz z in-
nymi

Gdy tylko poselstwo wrdcito do Wenecyi, zaczeto bic-
w dzwony i Pietro Mocenigo na miejsce sedziego dozy, po
wiedzial zgromadzonemu ludowi, ze po odpowiedzi Dorii nie
moga liczy¢ na nikogo, tylko na wiasng odwage i wytrwatos¢.

— | zbroj sie! — wotaty thumy — narzadzimy wszyst-
kie galery z arsenatu i pojdziemy sie bi¢. Lepiej umrzec¢
w obronie kraju, niz tutaj ging¢ z gtodu!

Wszystkich obywateli powotano do broni, ustanowiono
nowe podatki, dobrowolne sktadki i w krétkim czasie zebrano
olbrzymig sume 6,294,040 lirbw. Jako dowodzca catej sity
zbrojnej zostat mianowany Taddeo Giustiniani.

Natychmiast przystgpiono do sypania walow miedzy
Lido i San Spirito, a dwie drewniane wieze zamykaty prze-
smyk San Nicolo. Rozkazy nastepowaly bez ustanku jeden
po drugim. W trzydziesci sze$¢ godzin po zdobyciu Chioggii
postanowiono plan obrony. Lud bez szemrania spetniat
wszystko, co od niego wymagano, zaciggat sie do szeregdw,
nalezat do skladek, pracowat przy robotach ziemnych, ale
od chwili, gdy dowddztwo oddano Tadeuszowi Giustiniani
zaczat szemra¢. Nie zarzucali nic nowemu wodzowi, kto-
ry byt jednym z najpospolitszych ludzi w miescie, ale kaz-
dy czul, ze w chwili tak tragicznej, u steru wiadzy powinien
byt sta¢ kto inny.

Rybacy w porcie pierwsi podniesli okrzyk, na cze$s¢ Wi-
ktora Pisaniego, inni przytgczyli sie do nich i niebawem wiel-
ki thum zalegt plac i grozgc domagat sie, aby Pisaniego wy-
puszczono z wiezienia. Radcy zebrali sie pospiesznie. Jeszcze
sie wielu wahato, gdyz Pisani, ulubieniec ludu, ktorego po-
wszechnie nazywano ojcem miasta, mogt stac¢ sie niebezpie-
czny, mogt wzmocni¢ nowem zwyciestwem popularnosc i za-
garngC rzady.

Zaledwie po dtugich i burzliwych naradach po6znym
wieczorem, kilku senatoréw, przeprowadzanych przez lud

uradowany, udato sie do wiezienia, aby oznajmi¢ admiratéw
ze jest wolny, i ze go doza i senat oczekuje.

Pisani wystuchat ich spokojnie i odrzekl, ze woli te no
jeszcze spedzi¢ na rozmyslaniu, a do Signorii uda sie naz!
jntrz rano. O wschodzie stonca, dziewietnastego sierpni
wystancy senatu, poszli znéw do wiezienia. Otwarto bram
i Pisani wyszedt ze zwyklg wesotoscig na twarzy; marynar?
porwali go matychmiast na ramiona i obniesli po catym ph
cu, wposrod okrzykéw zebranego ludu.  Na schodach wiodf
cych do patacu Signorii spotkat'go doza i Jfowitat serdeczni.
Udano sie natychmiast do kosciota, %dzie Pisani wystucha
na kleczkach mszy $w. a stamtad do sali radnej, aby sie ro;
patrze¢ w potozeniu.

Thum zebrany na placu nie przestawat krzycze¢ i gd
Pisani znowu sie ukazat,, porwano go na barki i cdniesion
w tryumfie du domu. Kiedy przechodzili obok Campami
Sw. Marka, spotkali starego marynarza Marino Carbarc
ktéry dtugie lata stuzyt pod Pisanim, i szczerzo nienawidzi
rzagdu, utorowat sobie droge przez cizbe, i zawotat na cat
gtos:

— Admirale, teraz czas zemsci¢ sie za wszystkie krzj
wdy. Ogto$ sie dyktatorem, a my wszyscy ilu nas tu jest
staniemy po twojej stronie. Jezeli chcesz, to cie ogtosim
ksieciem.

Uczciwos¢ Pisaniego, tak sie oburzyfa na te propozycye
ze z calej sity uderzyt go piescig w glowe, a potem rzekt gto
$no, aby go stojacy dokota styszeli:

— Kto mi dobrze zyczy nie zawota: ,,Viva Pisani”’! at
»Viva San Marco”!

A thum powtarzat za nim, Viva San Marco!
ojciec Pisani!

Zaledwie Pisani wszedt do swego patacu, rozeszia sii
wies¢, ze admirata uczyniono tylko gubernatorem Lida
a przy Giustinianim pozostawata komenda floty. Lud ni<
posiadat sie z oburzenia i deputacya ztozona z 600 obywatel
miasta przyszta powiedzie¢ Pisaniemu:

— JesteSmy twoi, rozporzadzaj.

Pisani odrzekt, ze jedna tylko Signoria ma prawo wy
magac od nich postuszenstwa. Deputacya wtedy ruszyfa dc
dozy i zapowiedziata w imieniu piecdziesieciu tysiecy Wene-
cyan, ze ani jeden cztowiek w miescie nie przywdzieje zbroi
ani jeden nie wejdzie na galere, poki nie naznacza Pisaniegc
generalnym dowodcy sit na lagdzie i na morzu. Rada widzac
ze niepodobna oprzec sie zadaniom ludu, zgodzita sie wkoncu

Szczesciem dla Rzeczypospolitej, przez te cztery dni,
ktore uptynety miedzy wzieciem Chioggii a oddaniem do
wodztwa Pisaniemu, nieprzyjaciel byt bezczynny. Carrar;
i Doria zwykle niezgodni i teraz réznili sie, ksigze Padwy
chciat korzystajac ze zwycieztwa, natychmiast zdobywaé We-
necya, Doria za$ uwazal, ze lepiej miasto wzig¢ gtodem.

(cl. c. n.).

i nas

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincji w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
*  Adres Redakcyi, ultica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Na wakacye dla panienek.—Jézef Sikorski p. Zofie Urbanowska.—Zycie w oceanie przez Dr. M. Stefanowska (z drzew.)—Niezn.i

jonia z poddasza., powie$¢ przez Bronistawe Porawska. — Nowy gmach biblioteki uniwersyteckiej (drzeworyt). — Hucuty (z drzew.

— Lew Swietego Marka (przektad K. P. z angielskiego G. A. llenty). — Dodatek: Dzieci na wsi (z drzew.) — Pierwsze buty

wiersz p E. L. — Najmilszy datek p. Il. G—t. — Mali Robinsonowie w skatach nadmorskich, przetozyta M. B. — Lamigtowki
rozwigzania. — Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy: Orla skata, powies¢ miss K. Yonge przektad T. O.

Redaktorka Ludwika Hanke.
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Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.
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NA WSI.

(Dokonczenie).

— A teraz spa¢ — zadecydowata ciocia — bo jutro
punkt si6dma wyruszamy, biada temu, kto zaspi!

Ale nie byto mowy o zaspaniu, R6zia nawet zdobyta
sie na odwage wyskoczenia natychmiast z t6zeczka, to
tez gdy woz drabiniasty, wystany stomg zajechat, nie bra-
kowato nikogo.

Wyniesiono najpierw kosze zjedzeniem, nastepnie
derki do pokrycia stomy, wreszcie poczeto wsiadaé, a ra-
czej gramoli¢ sie na wysoki woz. Dwaj najstarsi chtopcy
usadowili sie tuz przy powozacym Marcinie, w srodku za-
jeli miejsca rodzice i wujostwo, reszta za$ oséb umiescita
sie jak mogta. Na dany znak Marcin uroczyscie palnat
® bata, konie ruszyty i tuman kurzu wzniost sie za jada-
cym wozem.

llodafek <lo K-ru 25 — r.

Wesoto i szybko przeszta droga; dzieci cieszyly sie
widokiem pél, pokrytych falujgcem zbozem, wsréd ktoére-
go widniaty ogniste maki i btekitne btawatki, a przer6zne
motyle, unoszace sie w powietrzu, wzbudzaty zachwyt
Janka, wielkiego ich mitosnika. Dotarli wreszcie do lasu;
cienie drzew ogarnety woz i konie, cicho toczyty sie kota
po mchu zielonym, szumialy tylko olbrzymie drzewa
a ptaszeta lesne im wtérowaty. Ucichta rozbawiona dzia-
twa, wstuchujac sie w te szmery i w milczeniu juz zaje-
chata przed chate lesnika, bielejgcg wsrdd zieleni.

To byt cel ich wycieczki, wysiedli tez wszyscy i po
matej przekasce udali sie na poszukiwanie poziomek.

Mnéstwo ich bylo w tym lesie, a przytem tyle in-
nych Slicznych rzeczy! Tu papro¢ wybujata, tam kwiatki



niebieskie, zéte i fioletowe, mchy delikatne, a tu widtaki
i bluszcz lesny, tworzace takie przepyszne wierice.

Okazato sie, ze najwiecej jagdd nazbierali starsi, za
to dzieci mialy peki kwiatow i paproci; nabiegaty sie
przytem co niemiara.

Zmeczone tez usiadty do stotu, zastawionego przez
lesnika i jego zone i po spozyciu zapasow przywiezionych,
obejrzeniu domku, miejscowosci i gospodarstwa, nie mia-
ty juz ochoty do biegania, wiec tez usiadty wsréd polanki
i odpoczywaty.

Mania i Jadzia opiekowaty sie ROzig i Waciem, Ja-
nek uciat gatgz wierzbiny i usitowat wykrecic¢ z niej fu-
jarke, reszta dziatwy zajeta byla uktadaniem kwiatow
i opowiadaniem swych wrazen. A bylo ich duzo, tak du-
70, ze ze zdziwieniem i zalem przerwano im rozmowe roz-
kazem powrotu do domu.

— Jakto, juz? tak predko!

— A tak moje dzieci, wszystko co przyjemne, szyb-
ko przechodzi, lecz wybierzemy sie jeszcze na takg wy-
cieczke, naturalnie, jezeli na to zastuzycie.

Lecz o to nie bylo obawy; jezeli wujostwo kochali
tak swych siostrzencow, to dla tego, ze byty to dzieci
grzeczne i dobre. Stuszna wiec byto rzecza, by po cato-
rocznej usilnej ich pracy uprzyjemniac¢ im chwile odpo-
czynku. .

K. Slésarslca.

PIERWSZE BUTY.

— Patrzcie-no ja mam buty! wiec mi kazdy przyzna,
Ze przestatem by¢ dzieckiem juz od tego czasu;
Precz odemnie wy malcy! wszak jestem mezczyzna,
Wolno robi¢ mi w domu najwiecej hatasu!
Tak dowodzit raz J6zio w miodszych braci kole,
I nasz mezczyzna w butach, napuszony srodze,
Rozpart sie niby basza na tokciach przy stole,
A potem z wielkim stukiem biegat po poditodze.
Wtem matka ustyszawszy hatas JOzia taki,
Uciszyta go zaraz przez dowdd niesprzeczny,
Ze tylko kto$ niemadry, jak zwykle dzieciaki,
Mégt by¢ chyba tak hardy, a razem niegrzeczny.
— Zuchwalstwo—rzekta—w parze z mezkoscig nie chodzi,
Bo to bytby wrecz w Swiecie przeciwny porzadek,
Jak rowniez dojrzatosci pycha nie dowodzi,
Ale skromnos¢, tagodnos¢, rozum i rozsadek.
* E. L.

NAIJMILSZY LATEK.

— Dlaczego tatko podziekowat subjektowi za pacz-
ke; przeciez mu sie zaptacito, i jego obowigzkiem byto za-
wingc¢,kupione przedmioty? — méwit do ojca maty Kazio,
wychodzgc ze.sklepu. — Zawsze chciatem o to spyta¢ —
ciggnat, dalej —dla czego tatko taki .grzeczny dla pro-

stych ludzi. Oni nic nie umiejg, a tatus jest doktorem
skonczyt uniwersytet, drukuje swoje prace...

Ojciec Kazia usmiechnat sie i po chwili rzekt:

— Jak przyjdziemy do domu, co$ ci opowiem; przez
calg droge byt potem bardzo zamyslony i, jak sie zdawatc
Kaziowi, smutny.

Gdy powrdcili, zawotat synka do swego gabinetu
i rzekt mu:

— W jednej ksiegarni byt ubogi chiopiec, uzywany
do posytek. Czesto, gdy odniost komu paczke, dostawat
kilka groszy, ktére skiadat, aby zebra¢ pienigdze na ta-
dny wieniec na grob rodzicow. Raz wszedt do sklepu
siwy staruszek i kupit kilka ksiazek; postano z nim chiop-
ca, aby je zanidst. Staruszek nic mu nie dat, ale podzie-
kowat za przystuge, czego nikt jeszcze dotgd nie uczynit.
I wiesz, moj Kaziu, ze to podziekowanie byto chtopcu sto-
kro¢ milsze, niz najwiekszy datek, czy wiesz, ze nikomu
potem nie ustugiwat on tak chetnie i grzecznie, jak temu
staruszkowi. Staruszek ten ujety bezinteresowna grze-
cznoscig chtopca, dowiedziawszy sie, ze jest ubogim, zao-
piekowatl sie nim, posylat go do szkdt, a ze sie uczyt
dobrze, wykierowat go na porzadnego cztowieka.

Doktor przerwat opowiadanie, a Kazio siedziat czas
jakis zamyslony, az po ditugiej chwili podniost na ojca
swe wielkie oczki i zapytat:

— Czy to nie tatus byt tym chtopcem?

— Zkadze to wnosisz? — zapytat ojciec.

— Bo czesto chodzimy na grob pewnego staruszka-,,
0 ktéorym mowites, ze mu zawdzieczasz swoj 'los, a gdym
sie pytat, czemu pomiedzy tadnemi wiencami lezy na
grobie dziadkOw stary zardzewiaty wianuszek, odpowie-
dziates$, ze ten jest najpiekniejszy i najcenniejszy, bo$ ca-
te miesigce zbieral nann miedziaki.

— Masz stusznos¢, moj Kaziu, temu staruszkowi
zawdzieczam moja wiedze i stanowisko, on to pierwszy
podziekowat dziesiecioletniemu chiopczynie, za malg
przystuge nie rozwazajac, czy to bylo jego obowigzkiem,
czy grzecznoscig. Tak, Kaziu, nalezy by¢ zawsze grze-
cznym, nawet dla ludzi najprostszych, bo miedzy nimi
s poczciwi i szlachetni. Zaden cztowiek rozsadny i za-
cny nie bedzie pogardzat nizszymi i biedniejszymi od
siebie... | pomysl tylko, jakg mozesz sprawic przyjemnosé
cztowiekowi nieuksztatlconemu, prostemu, gdy mu poka-
zesz, ze go Szanujesz, ze go uwmzasz za rownego, bliznie-
go, brata.

Kazio stuchat uwaznie i, nie wiem czemu, tzy zakre-
city mu sie w oczach Moze przypomniat sobie, Ze nie
zawsze postepowat tak, jak radzit ojciec.

Ale gdy wieczorem stuzgca zapalita w dziecinym
pokoju lampe, Kazio po raz pierwszy szepnat cicho, nie-
Smiato:

— Dziekuje ci, Marysiu!

H. G—t.



lali Robinsonowie W Skafach nadmorskich.

przetozyta 2L/L. ZE.

(Dalszy cigg).

— Ani zadnych papieréw — dodata ztosliwa pastusz-
ka z dwuznacznym usmiechem. — Nie pierwszy raz pusz-
czajg sie na kradziez, niech taskawy pan ich wybada!

Wid&¢ byto, ze zal i przestrach siostry i brata spra-
wiajg jej wielkg przyjemnosc.

— Zkad idziecie? — zapytat wachmistrz.

— Z bardzo daleka z Ploumanach.

Jak sie nazywaja wasi rodzice?

Derrien.

Dlaczegoscie ich opuscili?

Umarli oboje.

Czy tylko prawda jest co méwisz?

Niestety panie, gdyby zyli, nie pusciliby nas sa-
mych w nieznane strony...

— Jakim sposobem wybraliscie sie w droge sami,
bez pieniedzy i papierow? Pokazcie no kieszenie. .

Melcia bez wahania wyciggneta obydwie, Iwonek
z przerazeniem pomyslat o swoim zéttym pienigzku, nuz
go znajda pomysla zaraz, ze ukradziony, nie ruszat sie
wiec z miejsca, a widzac, ze na niego nie patrzg, bo stat
poza plecami siostry, wyjat go z kieszeni i schowat na
piersiach.

— No maty, pokaz ity swoje kieszenie, to méwiac
zandarm wiozyt reke do jednej i drugiej, nic w nich nie
byto.

— Czy mozemy juz odej$¢? — zapytata Melcia.

— Nie, bo nie macie papierow, a wldczegostwo su-
rowo jest zakazane... Chodzcie za mna, noc dzisiejsza
musicie spedzi¢ w kozie.

— W kozie! — zawotata Melcia.

— W kozie! — powtdrzyt Ilwonek chwytajac sie za
gtowe.

| upadt na ziemie nie mogac sie juz utrzymac na
nogach.

— On moze umrze€... lwonku, moj najdrozszy!

| Melcia upadta przy nim na kolana, podnoszgc mu
glowe.

Przez ten czas wachmistrz wyciggnat wielka kracia-
stg chustke i obcierat nig oczy, a chcac ukry¢ swe wzru-
szenie zaczat nos gtosno wyciera¢. Iwonek drgnat prze-
straszony tym odgtosem i kryjac glowe na ramieniu sio-
stry, zaczat wotac:

— Zabijajg nas Melciu, strzelajg do nas.

Zandarmi pomimo wzruszenia wybuchneli $mie-
chem na mysl, ze nos wachmistrza byt wziety za strzelbe.

— Ten malec nie jest w stanie dojs¢ do miasteczka,
dobrg mile mamy jeszcze przed sobg — rzekt zandarm —
raozebysmy mogli ztozy¢ dwa patasze, usigdzie na nich
i poniesiemy go pomiedzy soba, bedzie sie nas trzymat
za rece...

— Sprobujmy, jezeli sie nie utrzyma to go wezme
na reke... mam w domu takich samych malcéw, dzieci
mnie znajga.
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Ztozywszy dwa patasze i trzymajac je za konce
schylili sie, by lwonek mogt tatwiej usigé¢ na tym zaim-
prowizowanym krzesle, a on mys$lac, ze chca go niemi
przebi¢, rozkrzyczat sie jeszcze gorzej.

— Zwaryowate$s — rzekta Melcia — nikt ci nie zro-
bi nic ztego, i chcac mu pokazaé, ze nawet przyjemnosé
mozna w tein znalez¢, usiadta sama na jego miejscu. Ru-
szyli naprzéd.

— Czekajcie na mnie, usigde obok Melci — wotat
Iwonek, bieghac za siostra...

— Siadaj, obojgu damy rade.

Dzieci zaczely sie smiaé, znajdujgc bardzo zaba-
wnym podobny spos6b podrézowania... Nawet zandarmi
spogladali z rozczuleniem na te biedactwa, ktére blizkie
rozpaczy przed chwilg, teraz swawolity wesoto. Dzieki
dtugim nogom niosacych, wkrétce znalezli sie wszyscy
u bram miasteczka.

— Teraz moje dzieci musicie zejs¢ na ziemie, bo
przez miasto nie mozemy was nie$¢ w ten sposoéb... idzcie
pomiedzy nami...

— Oh! panie wachmistrzu, w ten sposob prowadza
zawsze ztodziei, kazden kto nas zobaczy pomysli, ze po-
petniliSmy co$ ztego... Pamietam jak u nas prowadzili
tak kiedy$ jakiegos mezczyzne i kobiete, wszyscy poka-
zywali ich sobie palcami, a byli i tacy ktérzy méwili im
rozne przykre i brzydkie rzeczy.. Btagam pana, niech
pan pozwoli iS¢ nam za soba, przysiegam, ze pojdziemy
tuz za panem.

— Zapewne macie zamiar ucieczki!

— Juz noég nie czuje — rzekt lwonek — i jezeli nie
dostane kawatka chleba, nie pojde kroku dalej.

| zaczat znéw ptakac.

— DosyC bekow, trzeba iS¢ do mera, a pozniej po-
mys$lemy o jedzeniu.

— Wez mnie "pod reke moj malenki — rzekta Mel-
cia — bedziesz sie na mnie opierat.

Szli za zandarmami, aci umyslnie zwalniali kroku, by
im mali wiezniowie nadazy¢ byli wstanie. Wprost udali
sie do mera, znalezli go w kancelaryi oczekujgcego na
mitoda pare, ktéra u niego akt Slubny podpisa¢ miata.

— A co mi tam przyprowadzacie? — zapytat nieza-
dowolony, widzac wchodzacych zandarmow.

— Tych oto dwoje dzieci, panie merze, ktore za-
trzymalismy na drodze.

— C0z oni przewinili?

— Chiopiec... gtodny i spragniony pit mleko od cu-
dzej kozy, w chwili, gdysmy tamtedy przechodzili.

— Czy do tutejszej gminy nalezg?

— Nie, papieréw zadnych przy sobie nie maja.

— Wiéczegi... w takim razie trzeba ich zamkna¢ na
strychu dawnego probostwa.

— Dach tam dziurawy i mnostwo... szczuréw’ — nie-
$miato zaprotestowat wachmistrz.

— Szczury!... oh! dobry panie ulituj sie i kaz nas
zamkna¢ gdzieindziej, ja sie tak boje szczurow — rzekla
Melcia zwracajac sie do mera.

— Widzisz ja, jaka S$miata!
ustgpit mego pokoju?

Melcia wzrok btagajacy rzucita na pocze'
mistrza, ktory tez odezwat sie raz jeszcze-

Moze chcesz byw
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— Kapitan zwiedzajgc nasze mieszkania, kazat so-
bie pokazac strych starego probostwa, gdzie pomieszcza-
my czasami aresztantow i rzekk: ,, Trzeba koniecznie ten
dach naprawi¢, bo nie mamy prawa zamykac tu ludzi,
psa zal by byto trzyma¢ w tej dziurze”.

W tej chwili weszli panstwo miodzi... Ona tadna
bardzo i mioda, on syn jednego z najbogatszych gospo-
darzy w okolicy; mer z u$miechem wybiegt na ich
spotkanie...

Widzac go tak zajetym, wachmistrz skorzystat
z chwili i zblizyt sie do niego:

— Panie merze, gdziez mam umiesci¢ tych matych
wioczegow?

— Cho¢ u djabta, byles mi niemi gtowy nie za-
przatat.

(d. c. n)

SZARADA.

Pierwsze jest wielkg rzekg co we Wioszech plynie,
Drugie, to kazdy przedmiot jaki sie nawinie.

Trzecie, znana spoétgtoska w naszym alfabecie.

Wszystko znany nam owoc, jeden z pierwszych w lecie.

KWADRAT MAGICZNY
utozyta Salamandra.

a a a e Rzeka w Rosyi.

e e 1 i Tytut muzutmanski.
k k w Zwierze drapiezne.

I nrr Najdawniejszy statek.

ZADANIE KONIKOWE.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go:

Szarady: Mar — ty — ni — ka.

4.03Boae»0 Hemiypoio. BapinaBa 1 llona mOQO6 r.

tanfgtowki kropkowanej:

Ksigzek masz duzo, ale$ nie uczony.
Bo wszedzie widniejg nierozciete strony.

tamigtowki sylabowej:

1) Sokot. 2) Tyrol. 3) Afryka. 4) NiedZzwiedz. 5) Iris

6) Srebro. 7) Lomnica. 8) Antyoch. 9) Wegry. 10) Jordan.

11) Ameryka. 12) Cecylia. 13) Holandya. 14) Ogar. 15)
Wista. 16) Indye. 17) Cyna. 18) Zajac.
Stanistaw Jachowicz.

Skrzynka clo listow.

Krakowie. Dziekujemy serdecznie za sto-
wa zyczliwej pamieci tern cenniejszej, ze S$wiadczy wymownie, iz
gorliwa praca okoto ksztatcenia mitodocianych serc i umystow, zwy-
kta pozadane wydawac owoce.

Red. Siej, zbiera, juz widocznie plon z posianego przez star-
szych ziarna; w dalszej pracy zyczymy |uwodzenia. Za datek rs.
2 na kolonie letnie, dziekujemy.

Zadany dodatek przez Gabryelke li. wys$lemy najchetniej.

Mity nam jest dowod zyczliwej pamieci Srebrnej Gwiazdki,
ktéra z postepem czasu wyszediszy z grona naszych czytelnikow,
wspomina 0 nas zawsze i odzywa sie tak serdecznie. Pragnie-
my, izby nadal wspomnienie korzysci odniesionej z czytania Wie-
czoréw, byto silnem og. iwem #gogcem dawng prenumeratorke
z przychylng jej Redakcya.

Dobre rozwigzania tamigtdwek nadestali: Krasula, Terkot-
ka, IKesoZu Figlurka, Czarny tabedz, IFacw Z. i ll.ginka S.

Dtugiej Strzelbie radzimy obranie mniej dziwacznego pseudo-
nymu, oraz wiecej starania w pismie i uwagi w ukfadaniu ' nagto-
wek, drukujemy bowiem tylko takie ktére zrozumie¢ mozemy.

List twoj z 5-go z. ni. wesota Figlarko, btadzi.
Swiecie i doszedt mnie wraz z nastepng odezwg twoja,
odpowiedz przestatam. Dziekuje ci za pamie¢ o twojej malej
skrzydlatej przyjacidtce i gotowos¢ dzielenia z ma przyjemnosci
spaceréw wozkiem i wikasnym konikiem jakie zamyslasz odbywac.

Nie obawiaj sie srebrna Gwiazdko, nie zapominam tak tatwo
zyczliwych mi korespondentek. Chocby nas dzielity morza i lady,
nie bedziemy sobie obce, bo nas bedzie zawsze tgczyta jednos¢ my-
sli, stanowigca najscislejszag spojnie miedzy Astotarni dobrej woli
na ziemi.

Zatuje, ze nie uprzedzitas mnie Lewkonio rozowa o twoim
pobycie w Warszawie, bytabym sie.starata fruwajgc w poblizu
towarzyszy¢ ci niepostrzezenie w wycieczkach twoich i chocby
skrzydetkiem wskazywac to, co tu jest ciekawszego do widzenia
i W ten sposdb dowie$¢ o niezmiennej zyczliwosci waszej:

Jaskotki.

"$ po

Przy koriczacein sie potroczu przypominamy odnowienie
prenumeraty na

~WIECZORY RODZINNE,”

ktore wychodzi¢ bedg pod tymi samymi co dotagd warunkami
i w tymze samym kierunku:

Prenumerata wynosi: w Warszawie rocznie rs. 4, pétrocznie
rs. 2, kwartalnie rs. 1. — Na prowincyi rocznie rs. 5. poéirocznie
rs. 2 kop. 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25. — We Lwowie i Krakowie
kwartalnie zlr. 2. — W Poznaniu kwartalnie m. 3.
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